2017 2 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 53/13

2016 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Ostre Landsret
(Danija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) TDC A/S/Teleklagenevnet, Erhvervs- og
Vekstministeriet

(Byla C-327/15) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/22/
EB — Universaliosios paslaugos — 12 ir 13 straipsniai — Ipareigojimy teikti universaligsias paslaugas
sqnaudy apskaiciavimas — 32 straipsnis — Sgnaudy, susijusiy su papildomomis privalomosiomis
paslaugomis, kompensavimas — Tiesioginis veikimas — SESV 107 straipsnio 1 dalis ir 108 straipsnio
3 dalis — Danijoje ir Grenlandijoje uZtikrinamos gelbéjimo ir pagalbos jiiroje paslaugos — Nacionalinés
teisés aktai — Prasymo kompensuoti sqgnaudas, susijusias su papildomomis privalomosiomis paslaugomis,
pateikimas — Trijy ménesiy terminas — LygiavertiSkumo ir veiksmingumo principai)

(2017/C 053/15)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

ODstre Landsret

Salys pagrindinéje byloje
leskové: TDC A[S

Atsakovés: Teleklagencevnet, Erhvervs- og Vaekstministeriet

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva), nuostatos, visy pirma jos 32 straipsnis, turi
bati aiskinamos taip, kad jos draudZia nacionalinés teisés normg, numatancig kompensacijy uz papildomy privalomyjy paslaugy
teikimg mechanizmg, pagal kurj jmoné neturi teisés j tai, kad valstybé naré kompensuoty gryngsias papildomy privalomyjy paslaugy
teikimo sgnaudas, jeigu Sios jmonés pelnas i$ kity paslaugy, susijusiy su jos jpareigojimais teikti universaligsias paslaugas, virsija
nuostolius, susijusius su Siy papildomy privalomyjy paslaugy teikimu.

2. Direktyva 2002/22 turi biiti aiskinama taip, kad ji draudZia nacionalinés teisés normg, pagal kurig jmoné, paskirta teikti
papildomas privalomgsias paslaugas, turi teisg j tai, kad valstybé naré kompensuoty gryngsias Siy paslaugy teikimo sgnaudas, tik jei
Sios sgnaudos yra nepagrjstai didelé prievolé Siai jmonei.

3. Direktyva 2002/22 turi bati aiskinama taip, kad ji draudZia nacionalinés teisés normg, pagal kurig jmonés, paskirtos vykdyti
universaliyjy paslaugy teikimo jpareigojimg, grynosios sgnaudos iSplaukia is visy pajamy ir visy sgnaudy, susijusiy su Siy paslaugy
teikimu, jskaitant pajamas ir sgnaudas, kurios jmonei taip pat biity tekusios, jei ji nebiity buvusi universaligsias paslaugas teikianti
operatoré, skirtumo.

4. Tokiomis kaip pagrindinés bylos aplinkybémis tai, kad jmoné, kuriai pavesta teikti papildomas privalomgsias paslaugas, kaip jos
suprantamos pagal Direktyvos 2002/22 32 straipsnj, jas teikia ne tik Danijos, bet ir Grenlandijos teritorijoje, neturi jtakos Sios
direktyvos nuostaty aiskinimui.

5. Direktyvos 2002/22 32 straipsnis turi buti aiskinamas taip, kad jis veikia tiesiogiai tiek, kiek juo valstybéms naréms draudZiama
nustatyti, jog jmoné, kuriai pavesta teikti papildomas privalomgsias paslaugas, padengia visas su Siuo teikimu susijusias sgnaudas ar
jy dalj.
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6. Lojalumo, lygiavertiskumo ir veiksmingumo principai turi baiti aiskinami taip, kad jie nedraudZia nacionalinés teisés normos, kaip

()
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2016 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bietergemeinschaft.
Technische Gebiudebetreuung GesmbH ir Caverion Osterreich GmbH/Universitit fiir Bodenkultur Wien,
VAMED Management und Service GmbH & Co. KG in Wien

(Byla C-355/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Direktyva 89/665/EEB — PerZiiiros
procediiros sudarant vieSojo pirkimo sutartis — 1 straipsnio 3 dalis — Suinteresuotumas pasinaudoti
perZiiiros procediira — 2a straipsnio 2 dalis — Sqvoka ,,suinteresuotas dalyvis“ — Perkanciosios
organizacijos galutinai pasalinto dalyvio teisé kreiptis dél vélesnio sprendimo sudaryti sutartj perZiiiros)

(2017/C 053/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: konkurso dalyviy Technische Gebdudebetreuung GesmbH ir Caverion Osterreich GmbH grupé

Kitos proceso Salys: Universitdt fiir Bodenkultur Wien, VAMED Management und Service GmbH & Co KG (Viena)

Rezoliuciné dalis

antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal kurig operatoriui, kuriam pavesta teikti universaligsias paslaugas, nustatomas trijy
ménesiy terminas prasymui kompensuoti praéjusio ataskaitinio laikotarpio nuostolius pateikti, skaiciuojant nuo Siam operatoriui
nustatyto termino pateikti meting ataskaitg kompetentingai nacionalinei institucijai pasibaigimo, su sglyga, kad Sis terminas néra
maziau palankus uZ tg, kuris numatytas nacionalinéje teiséje dél analogisky prasymy, ir kad dél jo netampa praktiskai nejmanoma
arba pernelyg sudétinga pasinaudoti teisémis, kurias jmonéms suteikia Direktyva 2002/22, o tai turi patikrinti prasymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZiiiros procediiry taikymu
sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo, iS dalies pakeistos 2007 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/EB, 1 straipsnio 3 dalis turi biti aiskinama taip, kad pagal jg nedraudziama konkurso
dalyviui, kurj perkancioji organizacija pasalino i$ vieSojo pirkimo procediiros galutiniu sprendimu, nesuteikti galimybés pasinaudoti
sprendimo dél atitinkamos sutarties suteikimo ir jos sudarymo perZiiiros procediira, jei pasiiilymus pateiké tik pasalintas dalyvis ir
konkurso laimétojas, o pasalintas dalyvis teigia, kad konkurso laimétojo pasiiilymas taip pat turéjo biiti atmestas.
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